_ 26

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
NACIONALINIO SAUGUMO IR KRIZIU VALDYMO SKYRIUS
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DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL JGALIOJIMU
' SUTEIKIMO J. OLEKUI“ PROJEKTO

2016-05-27 Nr.NV-1697
Vilnius

1. Projekto rengéjas:
Kra$to apsaugos ministerija

2. Projekto tikslas, esmé:
Suteikti jgaliojimus Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministrui Juozui Olekui pasiraSyti

«
Siaurés Atlanto sutarties organizacijos ir Estijos Respublikos gynybos ministerijos, Estijos

Respublikos ekonomikos reikaly ir ry$iy ministerijos, Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés susitarimo laiSkg dél oro erdvés valdymo priemoniy remiant NATO oro
erdves patruliavimo misija Baltijos valstybése (toliau - Susitarimo laiskas).

Susitarimo laisko tikslas yra paskirstyti Baltijos Salyse vaidmenis ir pareigas tarp NATO ir
atitinkamy civiliniy ir kariniy institucijy, taip pat nustatyti bendrasias procediiras, susijusias su oro
erdvés valdymu, kad buty uztikrintas NATO oro policijos misijos vykdymas Baltijos Salyse ir kita
su Sios misijos vykdymu susijusi veikla.

3. Derinimas:

Projektas ir Susitarimo laiSkas derinti su Finansy, Susisiekimo, Teisingumo ir UZsienio
reikaly ministerijomis ir Europos teisés departamentui prie Lietuvos Respublikos teisingumo
ministerijos. Finansy, Susisiekimo ministerijos ir Europos teisés departamentas prie Lietuvos
Respublikos  teisingumo ministerijos Projektui ir Susitarimo laiSkui pastaby neturéjo. Del
Teisingumo ir UZsienio reikaly ministerijy pastaby del Susitarimo laiSko projekto, | kurias
neatsizvelgta, parengta ir teikiama derinimo paZyma.

Teisingumo ministerija sitilo papildyti Susitarimo laisko projekta nurodant, kad Susitarimo
projektas nepriestarauja Dalyviy ar Dalyviy valstybiy tarptautiniams jsipareigojimams ir Dalyviy
vidaus ar Dalyviy valstybiy teritorijoje galiojantiems teisés aktams. KraSto apsaugos ministerija
(toliau ~ KAM) | 8ig pastabg neatsizvelgia motyvuodama tuo, kad Susitarimo laiSkas Dalyviu
sutarimu nelaikomas tarptautine sutartimi, o vadovaujantis Susitarimo laiSko Dalyviy nacionaline
teise, susitarimams, nesantiems tarptautinémis sutartimis, sudaryti yra taikomas privalomas
reikalavimas, kad jie neturi priestarauti nei Dalyviy valstybiy tarptautiniams jsipareigojimams, nei
nacionaliniams teisés aktams.

Uzsienio reikaly ministerija (toliau — URM) teikia pastabas dél sutarties A priedo
neapibréZto rysio su susitarimu, Susitarimo lai$ko nutraukimo termino ir salygy, neaiSkumo. URM
pazymi, kad kyla neaiskumu kokiomis kalbomis bus pasiraoma sutartis, taip pat turi redakcinio
pobiidZio pastaby angliskame sutarties laisko variante. KAM | pastabas neatsizvelgia,
motyvuodama tuo, kad Susitarimo laiska pasira3an¢iosios Salys (taip pat ir NATO) nesutinka keisti
jau suderinto Susitarimo lai¥ko teksto. Taip pat pazymi, kad Sutarimo laiSko pasiraSymas yra
numatytas 2016 m. birzelio 14-15 d. vyksian¢io NATO gynybos ministry susitikimo metu, tod¢l del
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tokios skubos Susitarimo lai§ko tekstas tarp pasiraSanciyjy Saliy buvo suderintas iki jo pateikimo
derinti pasirasanc¢iyjy Saliy suinteresuotoms institucijoms.

4. Dalykinio vertinimo i§vada:

Nutarimo projektas i$§ esmés atitinka Vyriausybés darbo reglamento reikalavimus.

Nacionalinio saugumo ir kriziy valdymo skyriaus pataréjas Darius Vébra

Darius Vébra, tel. 8 706 63 723, el. p. darius.vebra@lrv.lt
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DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,.DEL JGALIOJIMU
SUTEIKIMO J. OLEKUI“ PROJEKTO

Kra$to apsaugos ministerija parengé ir teikia Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo
,,Dél jgaliojimy suteikimo J. Olekui* projekta (toliau — Projektas).

Projektas parengtas vadovaujantis Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutardiy rengimo ir
sudarymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu
Nr. 1179 ,Dél Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutariy rengimo ir sudarymo taisykliy
patvirtinimo®, 14 punktu, siekiant suteikti jgaliojimus Lietuvos Respublikos krasto apsaugos
ministrui Juozui Olekui pasiradyti Siaurés Atlanto sutarties organizacijos ir Estijos Respublikos
gynybos ministerijos, Estijos Respublikos ekonomikos reikaly ir rySiy ministerijos, Latvijos
Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés susitarimo laiska dél oro erdves
valdymo priemoniy remiant NATO oro erdvés patruliavimo misijg Baltijos valstybése (toliau —
Susitarimo laigkas).

NATO oro policijos misijos tikslas taikos metu — uZtikrinti oro erdvés vir§ Baltijos
valstybiy, kaip integralios NATO oro erdveés dalies, sauguma. Tuo tikslu yra biitina fiksuoti
kiekvieng NATO arba jos dalies oro erdvés paZeidima ar galima paZeidimg, perimti, apklausti ir
(arba) identifikuoti kiekvieng neidentifikuotg skraidantj objekta arba imtis kity veiksmy, numatyty
galiojan¢iuose NATO dokumentuose.

2014 m. pasikeitus saugumo situacijai regione, NATO oro policijos misija buvo sustiprinta

skiriant papildomus oro pajégumus, dislokuotus operacinése bazése Baltijos valstybése, kartu
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suaktyvinant oro erdveje vykdomg veiklg, kuria siekiama uZtikrinti NATO oro erdvés sauguma ir
patikimy atgrasymo priemoniy demonstravimg.

Sio Susitarimo laisko tikslas yra paskirstyti Baltijos Salyse vaidmenis ir pareigas tarp NATO
ir atitinkamy civiliniy ir kariniy institucijy, taip pat nustatyti bendrasias procediiras, susijusias su
oro erdves valdymu, kad bity uZtikrintas NATO oro policijos misijos vykdymas Baltijos Salyse ir
kita su $ios misijos vykdymu susijusi veikla.

Susitarimo laiSko pasiraSymas leis jgyvendinti svarbiausias NATO oro policijos misijos ir
kitos oro erdvéje vykdomos veiklos nuostatas, kartu uZtikrinant saugy ir efektyvy oro erdves
naudojima, atitinkantj tiek civiliy, tiek kariniy naudotojy reikalavimus.

Priemus Projekta, neigiamy pasekmiy nenumatoma. Vadovaujantis Numatomo teisinio
reguliavimo poveikio vertinimo metodikos, patvirtintos Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m.
vasario 26 d. nutarimu Nr. 276 ,,Dél Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo metodikos
patvirtinimo®, 4 punktu, numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo paZyma nerengiama.

Projektas neprieStarauja Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2012-2016 mety programai,
kuriai pritértay Lietuvos Respublikos Seimo 2012 m. gruodZio 13 d. nutarimu Nr. XII-51 , Deél
Lietuvos Respublikos Vyriausybés programos®, Projektu nesiekiama tiesiogiai perkelti ir (ar)
igyvendinti Europos Sajungos teisés akty. Projektas taip pat néra notifikuotinas Europos Komisijai
pagal Keitimosi informacija apie standartus, techninius reglamentus ir atitikties jvertinimo
proceduras taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1999 m. geguZés 20 d. nutarimu
Nr. 617 ,,D¢l Keitimosi informacija apie standartus, techninius reglamentus ir atitikties jvertinimo
proceduras taisykliy patvirtinimo®, reikalavimus.

Pri¢mus Projekts, keisti galiojan¢iy, priimti naujy ar pripaZinti netekusiais galios teisés akty
nereikeés.

Su visuomene buvo konsultuojamasi Projekta paskelbus Lietuvos Respublikos Seimo
kanceliarijos teisés akty informacingje sistemoje.

Projektas ir Susitarimo laiSkas buvo pateikti derinti Finansy, Susisiekimo, Teisingumo ir
UZsienio reikaly ministerijomis ir Europos teisés departamentui prie Lietuvos Respublikos
teisingumo ministerijos. Finansy, Susisiekimo ministerijos ir Europos teisés departamentas prie
Lietuvos Respublikos teisingumo ministerijos Projektui ir Susitarimo laiskui pritaré be pastaby. D¢l
Teisingumo ir UZsienio reikaly ministerijy pastaby dél Susitarimo laisko projekto, j kurias
neatsiZvelgta, parengta ir teikiama derinimo paZzyma.

Atkreiptinas démesys, kad UZsienio reikaly ministerija i§ esmés pritaria tiek Projektui, tiek
Susitarimo laiSko projektui. Susitarimo laisko pasiraSymas yra suplanuotas 2016 m. birZelio 14-15
dienomis vyksian¢io NATO gynybos ministry susitikimo metu. AtsiZvelgiant j tai, kad,

vadovaujantis tiek Lietuvos Respublikoje, tiek Latvijos Respublikoje galiojangiais teisés aktais, yra
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bitinas Vyriausybés jgaliojimas pasira§yti Susitarimo laiSka, taip pat j tai, kad tarpinstitucinio
derinimo procediiros pasiraSanCiosiose valstybése ir NATO jau yra baigtos, Susitarimo laiska
pasiraanciosios Salys (taip pat ir NATO) nesutinka keisti jau suderinto Susitarimo laigko teksto.

I8laidos, susijusios su Susitarimo laiSko jgyvendinimu, bus apmokamos i§ bendry
institucijoms skirty valstybés biudZeto asignavimy.

Projektg parengé KraSto apsaugos ministerijos Tarptautiniy rysiy ir operacijy departamento
(direktorius Robertas Sapronas, tel. (8 5) 273 5630) Tarptautinés teisés ir ginkly kontrolés skyriaus
vyriausioji specialist¢ Rasa Lingyté-BuZinskien¢, tel. (8 5) 273 5636, el. p. rasalingyte-
buzinskiene @mil.It.

AtsiZvelgdami j tai, kad Susitarimo laiska planuojama pasiraSyti 2016 m. birZelio 1415 d.
vyksianc¢iame NATO gynybos ministry susitikime, maloniai praome svarstyti Projektg ypatingos
skubos tvarka artimiausio Vyriausybés posédZio metu.

PRIDEDAMA:

1. Siaurés Atlanto sutarties organizacijos ir Estijos Respublikos gynybos ministerijos,
Estijos Respublikos ekonomikos reikaly ir ry§iy ministerijos, Latvijos Respublikos Vyriausybes ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés susitarimo lai§ko dél oro erdvés valdymo priemoniy remiant
NATO oro erdveés patruliavimo misijg Baltijos valstybése projektas lietuviy ir angly kalbomis, 42
lapai.

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybes nutarimo ,.Dél jgaliojimy suteikimo J. Olekui
projektas, 1 lapas.

3. Derinimo paZyma, 3 lapai.

Viceministras Antanas Valys

Rasa Lingyte-BuZinskieng, tel. (8 5) 273 5636, el. p. rasa.lingyte-buzinskiene @ mil.it




Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL JGALIOJIMU SUTEIKIMO J. OLEKUI

2016 m. d. Nr.
Vilnius

Vadovaudamasi Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy rengimo ir sudarymo taisykliy,
patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 ,,Dél Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sutar¢iy rengimo ir sudarymo taisykliy patvirtinimo®, 14 punktu, Lietuvos
Respublikos Vyriausybé nutari a:

[galioti Lietuvos Respublikos kraSto apsaugos ministra Juozg Olekg pasiraSyti Siaurés
Atlanto sutarties organizacijos ir Estijos Respublikos gynybos ministerijos, Estijos Respublikos
ekonomikos reikaly ir rySiy ministerijos, Latvijos Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos
Vyriausybés susitarimo laiSkg dél oro erdvés valdymo priemoniy remiant NATO oro erdvés
patruliavimo misija Baltijos valstybése.

Ministras Pirmininkas

UZsienio reikaly ministras

Lietuvos Respub

vidaus reikaly o

Tomas 7.4
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SIAURES ATLANTO SUTARTIES ORGANIZACLJOS
IR

ESTIJOS RESPUBLIKOS GYNYBOS MINISTERIJOS,
ESTIJOS RESPUBLIKOS EKONOMIKOS REIKALU IR RYSIU MINISTERLJOS,
LATVIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES

SUSITARIMO LAISKAS
DEL
ORO ERDVES VALDYMO PRIEMONIU REMIANT
NATO ORO ERDVES PATRULIAVIMO MISIJA BALTIJOS VALSTYBESE

Siaurés Atlanto sutarties organizacija (NATO) ir Estijos Respublikos gynybos
ministerija, Estijos Respublikos ekonomikos reikaly ir ry$iy ministerija, Latvijos Respublikos
Vyriausybé ir Lietuvos Respublikos Vyriausybeé (toliau kartu — Dalyveés) sudaré §j susitarimg:

1. IVADAS

1.1 2004 m. Estijos Respublika, Latvijos Respublika ir Lietuvos Respublika
(toliau ~ Baltijos valstybés) kartu su kitomis $alimis jstojo i NATO. Siaurés Atlanto Taryba,
siekdama sustiprinti $iy triju naujy sajungininkiy gynybinius pajégumus ir uZtikrinti vienodg
saugumo lygj visose Aljanso 3alyse, sutiko jgyvendinti Baltijos patruliavimo ore (angl. BAP,
Baltic Air Policing) susitarima, pagal kurj Baltijos valstybiy oro erdvés gynybos pajégumai
biity atitinkamai sujungti su nuolat savanoriSkos rotacijos principu oro erdvéje
patrulivojandiais kity sgjungininky oro erdvés patruliavimo (angl. AP, Air Policing) orlaiviais.

1.2. NATO AP misijoje Baltijos valstybése dalyvaujandios NATO valstybés,
sickdamos suteikti reikiamus pajégumus bendram standartiniam budéjimui ore 24 val. per
parg 7 dienas per savaite, savanori$ku pagrindu dislokuoja AP orlaivius ir atlieka skrydZius, o
oro erdvés stebéjimas ir kontrolé uZtikrinama NATO oro pajégy vadovavimo ir valdymo (V2)
(angl. C2, Command and Control) pajégumais.

1.3. 2014 m., atsizvelgiant | pasikeitusia saugumo padéti, NATO BAP buvo
sustiprinta papildomais kariniais oro pajégy padaliniais, dislokuotais Baltijos valstybiy
karinése aviacijos bazése, nes toks veiklos ore sustiprinimas buvo biitinas siekiant uZtikrinti
visos NATO oro erdvés sauguma ir patikima atgrasinima.

2. TIKSLAS

2.1, Sio Susitarimo laidko (SL) tikslas — sudaryti NATO ir Baltijos valstybiy
atitinkamy civiliniy ir kariniy institucijy susitarimg, kaip nurodyta pirmiau, dél funkecijy,
pareigy ir bendryjy su erdvés valdymu susijusiy procediiry, skirty NATO AP misijai ir kitai
aviacijos veiklai Baltijos valstybése jgyvendinti.

2.2. Siuo SL nesukuriamos jokios teisés ir jsipareigojimai pagal tarptautine teise.

skyriaus wdeya pavaduofr)jo
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3. UZDAVINYS

3.1 Sio SL uzdavinys — jtvirtinti bendrgsias NATO AP misijos ir kitos veiklos ore
igyvendinimo nuostatas, kartu uZtikrinant saugy ir veiksmingg naudojimasi oro erdve siekiant
patenkinti civiliniy ir kariniy oro erdvés naudotojy poreikius.

3.2. Nacionalinés civilinés ir karinés oro erdvés koordinavimo procedliros bus
nustatytos atskirais susitarimais, kurivos pasiradys atitinkamos nacionalinés Baltijos valstybiy
institucijos. Minéti susitarimai bus pridéti prie §io SL kaip Nacionaliniai techniniai priedai
(NTP).

4. PAREIGOS

4.1. NATO AP misijos tikslas yra taikos laikotarpiu i8laikyti NATO oro erdvés —
Aljanso oro erdvés dalies vientisuma. Norint tai pasiekti, bitina nustatyti bet kokius NATO
oro erdvés — Aljanso oro erdvés dalies sutrikdymus ar paZeidimus, sulaikyti, apklausti ir
(arba) atpaZinti bet kokj neatpaZintg skraidantj / oro objekta arba imtis veiksmy pagal
galiojantias NATO procediiras. NATO AP misija parodo Aljanso ryZtinguma ir solidarumg
pried bet kokig krize, Misijos tikslas — dislokuoti pajégas ir naudotis paskirtaja vadovavimo ir
valdymo (V2) infrastruktfira tam, kad misijg bty galima jgyvendinti visais atZvilgiais. AP

operacijos galéty biti vykdomos ilgesni laikotarpj, tatiau kovinés parengties (angl. QRA (I),

Quick Reaction Alert (Interceptor) pajégos ir kiti reikiami darbuotojai turés dirbti, o jranga
turés biiti naudojama rotacijos pagrindais.

4.2. NATO vady pareigos ir AP misijos vykdymo procediiros nustatytos
atitinkamuose NATO dokumentuose. Visy pirma, Sajungininky pajégy Europoje vyriausiasis
vadas (angl. SACEUR, Supreme Allied Commander Europe) atsako uZ bendra NATO BAP
misijos jgyvendinima, vadovaudamasis atitinkamais Siaurés Atlanto Tarybos, NATO karinio
komiteto sprendimais ir galiojanéia Strategine direktyva. Prie BAP prisidedantys
sgjungininkai atsako uZ savo pajégy ir paramos elementy dislokavimg. Dislokuotas AP
pajégas valdo SACEUR operaciné vadavieté (angl. OPCOM, Operational Command), NATO
karinés institucijos (NKI) yra atsakingos uZ pajégu telkimo proceso palengvinima,
priimandiosios valstybés paramg ir prireikus uZ dislokuoty pajégy bei paramos elementy
tarpusavio sgveikos koordinavima.

4.3. Baltijos valstybiy oro erdvé yra patruliavimo ore rajono dalis ir patruliavimas
joje priskiriamas Uedeme, Vokietijoje, veikian¢iam NATO Jungtiniam oro operacijy centrui
(angl. CAOC, Combined Air Operations Centre). Uedemo CAOC vadas jgyvendina taktinio
vadovavimo (angl. TACOM, Tactical Command) funkcijas jam priskirty pajégy atZvilgiu.
Uedemo CAOC vadas jgyvendina TACOM funkcijas QRA(I) pajégu atZvilgiu Baltijos
valstybiy karinése aviacijos bazése', taip pat Valdymo ir pranedimy centruose (angl. CRC,
Control and Reporting Centre), Valdymo ir prane$imy postuose (angl. CRP, Control and
Reporting Post), Oro valdymo centre (angl. ACC, Air Control Centre) / AtpaZinto oro erdvés
vaizdo (angl. RAP, Recognised Air Picture) kiirimo centre ( angl. RPC, Production Centre) /
Radaro jutikliy duomeny apibendrinimo poste (angl. SFP, Sensor Fusion Post) (bendrai
vadinamuose Oro i§Zvalgymo ir sekimo sistema (angl. ARS, Aerial Reconnaissance and
Surveillance), dislokuojamuose ACC / RPC / SFP (bendrai vadinamuose Dislokuojamaja oro
i§Zvalgymo ir sekimo sistema (angl. DARS, Deployable Aerial Reconnaissance and

12015 m. gruod¥io 14 d. Bendras Estijos, Latvijos ir Lietuvos gynybos ministry komunikatas.
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Surveillance) ir NATO iankstinio ispéjimo ir kontrolés sistemose (angl. NAEW&C, NATO
Airborne Early Warning & Control).

4.4, Karmélavos CRC atliks pagrinding Misijy valdymo vieneto (angl. MCU,
Mission Control Unit) funkeijg Baltijos valstybése ir jgyvendins QRA(I) pajégy taktinio
valdymo (angl. TACON, Tactical Contro) funkcijas. AtsiZvelgiant  operacinius poreikius,
NATO pritarima ir turimus pajégumus, kiti MCU (jskaitant CRP, ARS, Dislokuojamajg oro
i¥%valgymo ir sekimo sistemg (angl. DARS, Deployable Aerial Reconnaissance and
Surveillance) ar NAEW&C) galéty prisiimti atsakomybe uz QRA(I), kitg NATO karine veikla
ore, pavyzdZiui, pratybas ir nuolatinius skrydZiy mokymus, ir (arba) prireikus dublivoti
Karmélavos CRC funkcijas. Tuo atveju, kai TACON jgaliojimai perduodami skirtingiems
kariniams valdymo vienetams, Karmélavos CRC apie tai praneSa visoms atitinkamoms oro

eismo kontrolés (angl. ATC, Air Traffic Control) tarnyboms.

4.5, Taline, Rygoje ir Vilniuje veikiandios Baltijos valstybiy ATC tarnybos ir $iy
valstybiy skryd#iy informacijos regionai (angl. FIR, Flight Information Region) yra atsakingi
uZ oro eismo paslaugy (angl. ATS, Air Traffic Services) teikimg pagal Tarptautinés civilinés
aviacijos organizacijos (ICAO) nustatytg oro erdvés klasifikacijg, atsiZvelgiant | ju
atsakomybeés oro erdvés onines ir vertikalias ribas, paskelbtas atitinkamuose nacionalinivose
oro navigacijos informacijos leidiniuose {angl. AIP, Aeronautical Information Publication).
Sios ATC tarnybos teikia oro eismo paslaugas NATO AP orlaiviams ar kitiems kariniams
skryd#iams pagal nacionalines civilines ir karines procediiras bei taisykles, nustatytas §io SL

Nacionaliniuose techniniuose prieduose (NTP).

4.6. Sio SL nuostatos taip pat taikomos karinéms ATC tarnyboms, kai joms biitina
teikti oro eismo paslaugas NATO kariniams orlaiviams.

5. APIBREZTYS IR PRIELAIDOS

5.1. Atliekant kariniy ir kity valstybés orlaiviy skrydZius biitina, kad ju jgulos, oro
eismo valdymo (angl. ATM, Traffic Management) ir oro gynybos (angl. AD, Air Defence)
tarnyby darbuotojai turéty ne vien tik civilinés aviacijos srities jgldZiy ir gebéjimy. Siekiant
igyti ir palaikyti tokj aukita profesionalumo, parengties ir veiksmingumo lygi, ne visa karinés
aviacijos veikla gali biti vykdoma laikantis civilinei aviacijai taikomy ICAO taisykliy ir
procediiry (bendrasis oro eismas). Siekiant uitikrinti bendrg oro navigacijos saugumg, i
konkreti karinés aviacijos veikla vykdoma pagal operatyvinio oro eismo (OAT) taisykles ir
procediiras. Sios taisyklés ir procedliros apima jvairias operacines ir mokymo misijas,
iskaitant, bet neapsiribojant, kuro papildymo ore (angl. Air-to-Air Refuelling), grupinio
orlaiviy skrydZio (angl. Formation Flying), kovinio manevravimo ore (angl. Air Combat
Manoeuvring), skryd#iy Zemame aukstyje (angl. Low-Level) ir skrydZiy ,oras-Zemé“ (angl.
Air-to-Ground), taip pat ifankstinio jspéjimo ir kontrolés (angl. AEW, Airborne Early
Warning) misijas.

5.2. Atsi¥velgiant } $o SL taikymo sritj, taikomos tokios apibréZtys ir daromos
tokios prielaidos:

5.2.1. Bendrasis oro eismas (angl. GAT, General Air Traffic): ,.skrydZiai, atliekami
laikantis atitinkamy ICAQ standarty ir rekomenduojamos praktikos ir (arba) nacionalinés
civilinés aviacijos taisykliy ir procediiry. NATO valstybiy kariniai orlaiviai ir kiti NATO
orlaiviai skraido vadovaudamiesi GAT taisyklémis, kai jie:



NEISLAPTINTA INFORMACIJA, KURI GALI BUTI SKELBIAMA VIESAI

- skrenda i¥ kariniy specialiosios paskirties (SP) oro erdviy ar i jas;
- skrenda | mokomuosius skrydZius tam tikru marSrutu;
- atlieka kitus karinius skrydZius;

- skrenda i§ kariniy baziy | atsarginius aerodromus ar i§ atsarginiy aerodromy j karines
bazes;

- atlieka TANGO skubiojo pakilimo skrydZius (angl. TANGO Scramble (T-SCR) pries
jskrisdami | paskirtaja oro erdvés zona;

- atlicka ROMEOQ skubiojo pakilimo skrydZius (angl. ROMEO Scramble (R-SCR) uz
kariniy SP oro erdviy riby.

Paprastai taip suskirstytai NA'TO kariniy oro pajégy veiklai jokia speciali pirmenybé
kito eismo atZvilgiu nesuteikiama,

53.2.2.  Qperatyvinis oro eismas (angl. OAT, Operational Air Traffic): ,,su oro erdvés
patruliavimu ar kitais kariniais manevrais ir operacijomis susij¢ skrydZiai, kurie atliekami
nesilaikant GAT taisykliy”. Visy pirma, karinis NATO valstybiy orlaivis atlieka OAT skrydj,
kai jis:

- atliecka ALPHA skubiojo pakilimo skrydj (angl. ALPHA Scramble (A-SCR};

- neskrenda uZ karinés SP oro erdvés riby ir yra pavaldus MCU, vadovaujantis
atitinkamomis nacionalinémis taisyklémis, kaip nurodyta NTP.

52.3. Civiliniai ir kariniai aerodromai gali bliti naudojami kaip atsarginiai
aerodromai. Kariniai orlaiviai gali naudotis civiliniu aerodromu kaip atsarginiu aerodromu
vadovaujantis AIP paskelbtomis ir NTP aprasytomis nacionalinémis procediiromis. Jei kariniy
orlaiviy operatoriai tokiy procediiry laikytis negali, jie turi bdti atsakingi uZ alternatyviy
priemoniy parengimg. Sias alternatyvias priemones turés i anksto bent prie§ 30 darbo dieny
patvirtinti atsakingos institucijos (angl. CAA, Civil Aviation Agency). Artéjimo tipti ir
nusileidimo manevrai bus vykdomi pagal civilinio oro eismo kontrolés tarmyby (angl. ATC,
Air Traffic Control) nurodymus. Paskirtieji padalinio ry$iy palaikymo pareigiinai (angl. DLO,
Detachment Liaison Officers) privalo uZtikrinti, kad standartinés dislokuoty orlaiviy veiklos
procediiros (jskaitant veiksmus susidarius ekstremaliosioms situacijoms) bility per
nacionalinius kontaktinius asmenis (KA) pateiktos atitinkamiems aerodromy darbuotojams,
kaip nurodyta NTP. DLO taip pat turéty pasiriipinti, kad aerodromo darbuotojai bity
apmokyti teikti orlaiviams antZemines paslaugas.

5.2.4. Veiklai ore, kitai nei AP misija, gali biiti naudojami specialiai paskirti kariniai ir
civiliniai aerodromai, vadovaujantis nacionalinémis AIP paskelbtomis ar apraytomis NTP
procediiromis.

5.3. ApibréZtoji bendro intereso zona yra Talino, Rygos ir Vilniaus skrydZiy
informacijos regionais (FIR) apribota oro erdve, kaip paskelbta nacionalininose AIP.

6. NATO ORO POLICIJOS MISIJA

6.1. NATO AP yra nuolatiné taikos laikotarpio misija, kurig vykdant naudojamasi
oro stebéjimo ir kontrolés sistema (angl. Air Surveillance and Control System), oro vadaviete
(V2) ir atitinkamomis oro gynybos pajégomis, jskaitant perémimo orlaivius ir iSankstinio
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ispéjimo sistemas, siekiant 24 val. per parg, 7 dienas per savaite i8laikyti NATO oro erdvés —
Aljanso oro erdvés dalies vientisuma.

6.2. Atitinkamos civilinés ATC tarnybos yra atsakingos uZ tai, kad bty galima
saugiai atskirti kita oro eismg nuo radarais atpaZinty ALPHA-SCR skrydZius atliekan¢iy
kariniy orlaiviy, kai patvirtinama tokia pagrindiné su misija susijusi informacija kaip reikiama
skrydzio kryptis ir auk3tis (-iai). Oro eismo paslaugy teikimas koordinuojamas atlikus toliau
aprasytas procediras.

6.3. NATO valstybiy kariniams orlaiviams ir kitiems AP misijose dalyvaujantiems
NATO orlaiviams leidimas kirsti sieng Baltijos valstybése nebiitinas. Taciau §is leidimas gali
biiti biitinas, kai orlaiviai nukreipiami j ne Baltijos valstybése esantius aerodromus. IS esmés,
sienos kirtimo procediiroms bus taikomi galiojantys NATO valstybiy tarpusavio susitarimai.

6.4,
nuostatos

6.4.1. ALPHA-SCR - tikra oro gynybos misija, pradéta vykdyti siekiant sulaikyti,
uzklausti orlaivius, nustatyti jy tapatybe, jsiki$ti ir galblit sunaikinti dél galimo pavojaus i oro
grésmés, ALPHA-SCR misijg vykdantys orlaiviai turi naudojimosi oro erdve pirmenybg pries

‘f Fyres T A’lﬂmf\ AQ“ 2h1sd 15(“!}","‘“ nﬁ’ﬂ"‘,“’a "““1“ A Qr‘n i1
visus kitus oro elsmo uus}"v'ldﬂ, IBSKYIUS Crialvius, Kuriuos 1§t1k3 avauju ALPHA-SCR 1« xiSleS

vykdomos vadovaujantis OAT taisyklémis ir joms neprivaloma pateikti skrydZio plano.

6.4.2.  Pareigos ir koordinavimo procediiros

6.4.2.1. Vykdant ALPHA-SCR misijas, paskirtasis MCU prisiima atsakomybe uz AP
naikintuvy valdyma visos misijos laikotarpiu Talino, Rygos ir Vilniaus skrydZiy informacijos
regione (FIR).

6.4.2.2. MCU uztikrina, kad biity laikomasi atitinkamy saugumo standarty. Vykdant
ALPHA-SCR misijas, reikalaujama, kad MCU vieneto pamainos vir§ininkai uZtikrinty kuo
saugesnj ore patruliuojandiy orlaiviy atskyrima nuo visy kity netoliese esanéiy oro eismo
dalyviy.

6.4.2.3. MCU vieneto pamainos virSininkas ulZtikrina kuo didesnj visy kity
atitinkamoje oro erdvés dalyje esandiy oro eismo dalyviy sauguma. MCU vieneto pamainos
vir§ininkas, vadovaudamasis turima ATC tarnyby gauta informacija, uZtikrina, kad kity
orlaiviy saugumui toje oro erdvés zonoje nekilty grésmé.

6.42.4. Davus jsakyma vykdyti ALPHA-SCR misija, MCU vieneto pamainos
virfininkas arba jo paskirtas atstovas uZtikrina kuo geresnj veiksmy su atitinkamomis ATC
tarnybomis koordinavimg visais misijos vykdymo etapais. Prie§ pat pradedant vykdyti
ALPHA-SCR misija, atitinkamai ATC tarnybai prane$ama tokia informacija:

a) AP orlaiviy iskridimo aviacijos bazé;

b) taikinio, dél kurio orlaiviams buvo jsakyta skubiai pakilti, padétis ir tapatybé (SSR
kodas 3 A/ C rezimu jei Zinoma);

¢) radijo Saukinys ir AP orlaivio SSR kodas 3 A / C reZimu;

d) reikiami taikinio kurso ir skrydZio auk¥&io duomenys, kad taikinj biity galima
pasiekti trumpiausiu keliu; ,

¢) informacija, jei reikalingas vir§garsinis skrydis;

5
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f) prireikus bet kokia kita papildoma informacija.

6.4.2.5. Civilinés ATC tarnybos yra atsakingos uZ tai, kad bty iSvengta bet kokiy
galimy konflikty su ALPHA-SCR orlaiviais / orlaiviy grupe, taip uZtikrinant jprasts jy
valdomy pagal GAT taisykles skrendandiy orlaiviy atskyrimg ir uZtikrinant §iy orlaiviy
atskyrimg nuo ALPHA-SCR skrydZius atliekangiy kariniy orlaiviy.

6.4.2.6, ATC tamyba privalo patvirtinti MCU gautg informacijg apie ALPHA-SCR
misijg ir suteikti bliting parama, kad vZtikrinty ALPHA-SCR misijos skrydZiams reikiamag
pirmenybe naudotis oro erdve.

6.4.2.7. ATC tarnyba patvirtina ALPHA-SCR misijai jvykdyti reikalingus skrydzio
kurso ir skrydZio auk3¢io duomenis ir deda visas pastangas, kad uZtikrinty, jog Siy
reikalavimy bliy latkomast. Bimiméms aplinkybéiis, Kai dél svaiiy saugumo pricZastiy
reikiamas skrydZiy auk$tis negali biiti suteiktas, ATC tarnyba privalo suteikti alternatyvy
skrydZio auksti, kuris turés maZiausia poveikj isskrendantiems QRA() orlaiviams. Siuo
iSimtiniu atveju reikiamas auk$tis turi biiti suteiktas kuo skubiau, kai tik tai leidZiama pagal
oro eismo salygas.

6.4.2.8. Kadangi ALPHA-SCR misija vykdoma ore, MCU informuoja atitinkamas

civilines ATC tarnybas apie AP orlaiviy atpaZinima, prane¥damas duomenis apie SSR kodus
ir orlaivio padét], taip pat informacijg apie skrydZio auk¥¢iy susikirtimo taskus ir atitinkamai
kita svarbig informacijg. Paprastai atitinkamos civilinés ATC tarnybos neatsako uZ ALPHA-
SCR misijg vykdanéiy AP orlaiviy atskyrimag, taiau jos pateikia turimg oro eismo informacijg
visiems kitiems netoli AP orlaiviy skrendantiems orlaiviams.

6.4.2.9. Atitinkamos civilines ATC tarnybos imasi visy reikiamy veiksmy, kad
iSvengty bet kokiy galimy jy valdomy ar kitaip joms Zinomy orlaiviy ir ALPHA-SCR misijg
vykdandiy orlaiviy tarpusavio konflikty ar padéty juos i¥spresti.

6.4.2.10. Kitos galimos nacionalinés procediiros nurodytos NTP.

6.5. Naudojimasis atsakikliu

6.5.1. ALPHA-SCR misija vykdantys orlaiviai nustato atsakiklji MCU paskirto ir oro
pajégu vadovybés AIRCOM (angl. Air Command) nustatyto SSR kodo 3A / C reZimu, kaip
apradyta NTP.

6.5.2. Kai tai susije su grupiniais kariniy orlaiviy skrydZiais, orlaiviy grupés vadas
nustato atsakiklj paskirtojo SSR kodo 3A / C reZimu, i§skyrus atvejus, kai orlaiviai i8siskiria
operaciniais tikslais. Kiti orlaiviai privalo nustatyti atsakiklj ,kovinés parengties* reZimu.
Siuo atveju informacija nedelsiant turi bti pateikiama atitinkamai ATC tarnybai.

6.5.3. Kai orlaiviui kyla problemy dél SSR atsakiklio, naikintuvy kontrolés
karininkas (angl. Fighter Allocator) ar paskirtasis jo atstovas MCU informuoja atitinkama
civiling ATC tarnyba apie tai, ar orlaivial tes misijg be veikiantio SSR kodo atsakiklio,
nustatyto 3A / C reZimu.

6.5.4. Suderinus MCU ir atitinkamy civiliniy ATC tarnyby veiksmus, MCU gali
nurodyti ALPHA-SCR misijg vykdantiems orlaiviams i¥jungti juose esanc¢ius SSR atsakiklius
vadovaujantis karinémis taisyklémis arba kai tai biitina operacijy tikslais.
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6.5.5. I%ungus SSR atsakiklius MCU uZtikrina GAT eismo dalyviy ir ALPHA-SCR
misija vykdanéiy orlaiviy skrydZiy sauguma. MCU islieka atsakingas uZ auk$Ciausiojo lygio
saugumo standarty i8laikyma atsiZvelgiant | misijos reikalavimus, kad nurodytoje oro erdvés
dalyje nekilty grésmé jokiy kity skrydZiy saugumui.

6.5.6. Vel jjungus atsakiklj, MCU nedelsdamas apie tai pranea atitinkamai ATC
tarnybai.

6.6. Jei perimamas civilinis orlaivis, ALPHA-SCR misijg vykdantys orlaiviai,
remiami MCU naikintuvy valdymo tarnyby ir koordinuodami savo veiksmus su ATC
tarnybomis, imasi atitinkamy priemoniy, kad i$vengty susidlirimy ore vengimo sistemos
(angl. ACAS, Airborne Collision Avoidance System) aktyvinimo tol, kol pati sistema
nepradés skelbti pavojaus.

6.7. Baigus vykdyti ALPHA-SCR misija, MCU informuoja atitinkama ATC
tarnybg (-as) apie esamg karinio orlaivio padét ir praSo paskirti skrydZio marSrutg / aukstj,
kad jis galéty sugrizti | karine aviacijos baze ar paskirties aerodromg. Kai tai patogu,
atsakingas MCU turéty pakeisti ALPHA skrydZiy statusa | TANGO ir perduoti misija
atitinkamai ATC tarnybai, kad orlaiviams, GAT dalyviams, biity teikiamos jprastos oro eismo
paslaugos.

6.8. Prie§ perduodant karinius orlaivius, prireikus turéty biiti praSoma pirminio
ATC leidimo.

6.9. Jei prarandamas rysys su MCU, ALPHA-SCR misija paprastai nutraukiama ir
AP orlaiviai / orlaiviy grupé susisiekia su atitinkama ATC tarnyba dél jprasto oro eismo
paslaugy jiems, kaip GAT dalyviams, teikimo.

SkrydZiy statusas — pakeitimo procedfiros

6.10.1. Operaciné padétis gali lemti, kad bet kuriuo momentu gali prireikti T-SCR
misijos statusg pakeisti | ALPHA statusg. Tokiu atveju MCU kuo skubiau pranefa apie tai
atitinkamai ATC tarnybai (-oms). Atitinkama ATC tarnyba (-o0s), gavusi (-usios) prane§ima,
uztikrina, kad biity skubiai reaguojama  karinio skrydZio blisenos pakeitima.

6.10.2. Jeigu TANGO-SCR misija vykdantis orlaivis skrenda aktyvioje karinéje SP
oro erdvéje, MCU praneSa ATC tarnybai atitinkamg informacija, kaip nurodyta 6.4.2.4
pastraipoje, taip pat nurodo i¥skridimo i§ aktyvios SP oro erdvés laika (jei taikoma) ir nauja
paskirtg SSR kodg. MCU prisiima atsakomybe uZ naujg ALPHA-SCR misijg taikydamas
6.4.2. pastraipoje nurodytas procediras.

6.10.3. ATC tarnybai ir atsakingam MCU suderinus skrydZio auk$tj ir mar$rutg /

kursa, ALPHA-SCR orlaivis jvykdys savo misija, 0 MCU patvirtins, kad kariné SP oro erdvé
yra laisva.

7. MOKYMO VEIKLA

7.1. Bendrosios nuostatos

7.1.1.  Siekiant jgyti ir palaikyti reikiama parengties lygi, kad blity galima sékmingai
ivykdyti AP misijas ir remti kitg veikla oro erdvéje, labai svarbu, kad Baltijos valstybése
esantys ar jose dislokuoti kariniai orlaiviai galéty tinkamai naudotis oro erdve mokymo
tikslais.
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7.1.2. NATO vadovaujamos T-SCR misijos ir nacionaliniai mokomieji / pratyby
skrydZiai, per kuriuos pagrindinis démesys bus skirlamas mokymui perimti orlaivius, bus
reguliariai atliekami Talino, Rygos ir Vilniaus FIR.

7.1.3.  Papildomi skrydZiy mokymo modeliai gali biti taikomi siekiant pakelti jgulos
kvalifikacijg, glaudZiai koordinuojant veiksmus su priimanciaja valstybe (angl. HN, Host
Nation) ir vadovaujantis nacionalinémis procediiromis. AP misijoje Baltijos valstybése
dalyvaujantios NATO valstybés privalo apriipinti tam tikras misijas, kad paremty
priimandiosios valstybés operacijy vykdymo ir stebéjimo personalg ir jglidZiy neatitikties
Salinimo mokyma. QRA(I) kovinés parengties biisena ir visos mokymo misijos, kurias
numaté dalyvaujandios valstybés, bus pavedamos atlikti derinant veiksmus su AIRCOM.

7.1.4.  Visos Dalyvés privalo déti kuo daugiau pastangy, kad biity sudarytos
galimybes reikiamai mokymo veiklai.

7.1.5.  Orlaiviy skrydZiai aktyvioje karingje SP oro erdvéje, kuri yra vieSai nustatytos
oro erdvés struktiiros dalis, atliekami vadovaujantis taikomomis nacionalinémis taisyklémis ir
veiklos procediromis, i¥skyrus tranzitu per tg erdve ir su ATC leidimu vykstandiy orlaiviy
skrydzius.

7.1.6. Kariniy orlaiviy mokomieji skryd¥iai, jskaitant ir susijusius su NATO AP
misija, atlickami vadovaujantis taikomomis nacionalinémis taisyklémis ir veiklos
procediromis, visy pirma paskirtoje karinéje SP oro erdvéje, kaip paskelbta nacionalinivose

AlP ir (arba) aprafyta NTP.

7.1.7. Baltijos valstybés nacionaliniu lygmeniu vykdomomis civilinio ir karinio
koordinavimo priemonémis ir dalyvaujant atitinkamiems NATO subjektams uZtikrins, kiek
imanoma, papildomg oro erdve, kad biity galima vykdyti kitas konkre€ias karines NATO
operacijas ir patenkinti mokymo poreikius. Kai jmanoma, $is koordinavimas turi bt
atliekamas i¥ anksto.

7.1.8. MCU atsako uZ naikintuvy valdymo uZtikrinima aktyvioje karinéje SP oro
erdvéje, o civilinés ATC tarnybos atsako uZ oro eismo paslaugy teikimg aktyviose karinése
SP oro erdvése skraidantiems ar 1§ jy iskrendantiems kariniams orlaiviams.

7.2. Skrydzio planas

7.2.1.  Atliekant mokomajj skrydj, turi biti pateikiamas GAT / IFR / VST (Skrydziy
pagal prietaisus taisykliy (SPT) ( angl. IFR, Instrument Flight Rules) / Vizualiyjy skrydZiy
taisykliy (angl. VST, Visual Flight Rules) skrydZio planas pagal ICAO skrydZio plano forma,
vadovaujantis ICAQ skrydZio plano pateikimo reikalavimais ir prireikus papildomais
reikalavimais, nustatytais valstybés { kurig ar per kurig skrendama.

7.2.2.  Turi biiti naudojami standartiniai su skrydZio planu susij¢ pranesimai.

7.3.
uzsakymo procediiros

7.3.1.  Talino, Rygos ir Vilniaus skrydZiy informacijos regionuose (FIR) esandiomis
SP oro erdvémis galima naudotis vadovaujantis nacionaliniais leidiniais ir jos turi biti
uZsakomos per atitinkamas civilines ATC tarnybas / Oro erdvés valdymo padalinius (angl.
AMC, Airspace Management Cell). Karinio dispederio tarnyba bus atsakinga uZ kasdieniy
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praymy priémimg ir atliks koordinavimo vieneto funkeija, vadovaujantis NTP apraSytomis
procediromis.

7.3.2.  SP oro erdviy aktyvinimas grindZiamas galimybe naudotis oro erdve, kai ja
jvertina civiliné ATC tarnyba / AMC ir pritaikius lankstaus oro erdvés naudojimo principus
(angl. FUA, Flexible Use of Airspace). ATC tarnyba / AMC turéty kuo labiau uZtikrinti
galimybe naudotis karinémis SP oro erdvémis, kai jy to prafoma, vadovaudamiesi savo oro
erdvés valdymo prioritetais.

7.3.3. Jei néra galimybés naudotis karine SP oro erdve, kai to praSoma, turéty biiti
pasifilomas kitas naudojimosi laikas.

73.4. ICAO oro erdvés klasifikacija netaikoma OAT dalyviams, atliekantiems
sKrydZius akiy vioje kannéje SF oo eidvéje.

7.4. Naudoijimasis atsakikliu

7.4.1. Talino, Rygos ir Vilniaus skrydZiy informacijos regionuose (FIR) i§ kariniy
aviacijos baziy j karines SP oro erdves ir tose karinése SP oro erdvése skrendantys kariniai

orlaiviai nustato atsakikli MCU paskirto ir AIRCOM (kai tai susij¢ su T-SCR misijomis) ar
nacionaliniy kariniy institucijy nustatyto SSR kodo 3A / C reZimu, kaip apraSyta NTP.

7.4.2. Kariniai orlaiviai, kylantys i§ ne Baltijos valstybése esandiy kariniy aviacijos
baziy, nustato atsakiklj atitinkamos ATC tamybos paskirto SSR kodo 3A / C reZimu. Iskridus
i SP oro erdve, SSR kodas, vadovaunjantis MCU nurodymais, pakei¢iamas.

7.4.3.  SP oro erdvéje skrendantys kariniai orlaiviai, uZ kuriy skrydj atsako MCU, gali
neatsiliepti | signala, atsiZvelgiant | jy vykdomos mokymo uZduoties tipa. Vadovaujantis
kariniais operaciniais reikalavimais, apie tai turéty biiti praneSama atitinkamai (-oms) ATC
tarnybai (-oms).

7.4.4. Kai tai susije su kariniy orlaiviy grupés skrydZiais, orlaivio vadas nustato
atsakiklj paskirto SSR kodo 3A / C reZimu. Kiti orlaiviai turi perjungti atsakiklio jungiklj i
budéjimo reZimo padétj ir laikyti tokioje padétyje tol, kol jie yra paskirtoje oro erdvéje,
kurioje jie privalo nustatyti atsakikli paskirty SSR kody 3A / C reZimu.

7.4.5. Kai orlaiviams kyla problemy dél SSR 3A/C reZimo, paskirtasis jy atstovas
MCU derina su tuo susijusius veiksmus su atitinkama ATC tarnyba ir prafo leidimo testi
skrydj. Skrydis tgsiamas atsiZvelgiant j i§ orlaivio siunfiamus prane§imus ir | eismo srautus.

7.5. Atskyrimas
7.5.1.  Atskyrimo nuo aktyviy kariniy SP oro erdviy standartus nustato atitinkamos
nacionalinés institucijos ir jie pateikiami NTP.

7.5.2.  Civilinés ATC tarnybos gali papradyti MCU leisti kitiems oro eismo dalyviams
skristi tranzitu per aktyvia karine SP oro erdve, vadovaujantis NTP pateiktomis koordinavimo
procediiromis.

7.5.3. Misijos / orlaiviy grupés vadas, atskiri jguly vadai ir MCU vuZtikrina, kad biity
laikomasi atitinkamy nacionaliniy taisykliy, kuriomis nustatomi privalomi atstumai /
buferinés saugumo zonos nevirsijant minéty erdviy riby, kaip nurodyta NTP,

7.6. Orlaiviu grupés skrvdZial
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7.6.1.  Civilinés ATC tamybos laikys standartine orlaiviy grupe vienu skrydZiu,
neatsizvelgdamos | tai, ar orlaiviai skrenda kaip GAT ar kaip OAT dalyviai. Atitinkamai ATC

.....

(arba) 1000 pédy.

7.6.2.  Orlaiviy grupé gali biiti padalyta susidarius nenumatytoms aplinkybéms arba,
jei tai biitina, atsiZvelgiant | takting situacija vykdant ALPHA-SCR misijg, iki tol pranefus
apie tai atitinkamai civilinei ATC tarnybai. Orlaiviy, kurie skrenda kaip GAT dalyviai, grupe
gali biiti padalyta gavus atitinkamos civilinés ATC tarnybos leidima. Jgulos vadas pranesa
Saukiniy seka.

7.7. SkrydZiai Zemame aukstyie

o e R 3 ATULENNTS | 3% FUFTOU SERUUS IS SHp S Y cmpmdnd ol mumm mamns o wmnnd von o 1 on Acnndor
7.7.1.  Sle skrydZiai atliekami vadovaujantis NI patcikiamomis nacionalinémis
taisyklémis.
7.8. VirSgarsiniaj skrydZiai

7.8.1.  Virdgarsiniai skrydZiai, kurie néra skrydZiai atliekami per ALPHA-SCR misija,
atliekami vadovaujantis nacionalinémis NTP pateikiamomis taisyklémis.

7.9. Gvnybos priemonés ir kitos karinés sistemos

7.9.1.  Kariné oro pajégy veikla gali apimti gynybos priemoniy (antiradiolokacinés
juostelés, signalinés raketos ir kitos priemonés) ir kity kariniy sistemy taikyma paskirtoje
karinéje SP oro erdvéje, vadovaujantis NTP pateikiamomis nacionalinémis taisyklémis.

8. BENDROS EKSTREMALIUJU SITUACIJY PROCEDUROS

8.1. Bendrosios nuostatos

8.1.1.  Jei karinis orlaivis patiria avarija, turi biiti laikomasi $iy procediiry:

a) Jei orlaivi valdo civilingé ATC tarnyba:

1) I8tikus avarijai turi biti nedelsiant taikomas atsakiklio 3A kodo 7700 reZimas;

2) karinio orlaivio jgula turi duoti ,avarijos” signalg ir prane$ti apie numatomus
veiksmus;

3) Civiliné ATC tarnyba informuos MCU apie paskelbtg avaring padéti ir piloty
ketinimus;

4) Orlaivis ir toliau lieka pavaldus atitinkamai civilinei ATC tarnybai.

b) Jei orlaivi valdo MCU (kai tai susije su ALPHA-SCR misija) ir (arba) orlaivis yra
karinéje SP oro erdvéje:

1) MCU kuo skubiau pranefa civilinei ATC tarnybai apie bet kokia paskelbty avarine
padéti ir piloty ketinimus. Avarijos itiktas karinis orlaivis bus perduotas civilinei ATC
tarnybai, kad jos valdomas griZzty atgal | baze arba | tinkamg atsarginj aerodromg, kai
jmanoma.

9. NAUDOJIMASIS ORO ERDVE YPATINGOMIS APLINKYBEMIS

9.1. Taikos laikotarpiu NATO reaguojant j saugumo padéti regione gali prireikti
naudotis papildoma oro erdve Baltijos valstybése karinéms oro pajégy operacijoms ir (arba)
didelio masto pratyboms vykdyti, taip pat per labai trumpg laika, jskaitant perdislokavimo oro
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transporto skrydZius, veikla, susijusia su nuotoliniu biidu valdomy orlaiviy sistemomis (angl.
RPAS, Remotely Piloted Aircraft Systems), ir kitus karinius skrydZius. Susiklos¢ius tokioms
aplinkybéms, atitinkamos Baltijos valstybiy civilinés ir karinés institucijos gali derinti
specialias civilines ir karines oro erdvés valdymo priemones su NATO vadaviete (HQ).
(Tarptautinis personalo / Gynybos investicijy padalinys) (angl. IS/DI, International Staff /
Defence Investment Division).

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

10.1.  Galiojimas
10.1.1.  Sis SL jsigalios ir pakeis HQ AIRCOM ir Estijos, Latvijos ir Lietuvos SL
(2013 m. sausio 21 d. redakcija, Nr. 9), kai ji pasira8ys visos Dalyvés, ir galios tol, kol

Dalyvés jo nenuirauks.
10.2.  Pasira§ymas

10.2.1. Kiekviena Dalyvé saugos originaly pasira$yta SL egzemplioriy, o SL kopijos
bus pateiktos bet kurioms atitinkamoms civilinéms ir karinéms institucijoms / jstaigoms.

10.3.  Pakeitimal ir nukrypimai

1N Winlbarimmn Mialevrd aoli ot brad et lerti Xe $4a M Tal A :
10.3.1. Kiekviena Dalyvé gali bet kada sitilyti $io SL pakeitimus. Visos Dalyvés turi

perZifiréti visus pasitilytus pakeitimus, patikslinimus ar dalinius pakeitimus ir jiems pritarti.

10.3.2. Kiekvienai Baltijos valstybei tenka i¥imtiné atsakomybé uZ NTP parengimg ir
perZifirg. AIRCOM Ramiteino vadavietei turés biiti prane$ama apie kiekviena NTP perZitirg
iki NTP jsigaliojimo datos.

10.3.3. Gali pasitaikyti atvejy, kai bus biitina atsitiktinai nukrypti nuo $io SL prieduose
nurodyty procediiry. Siomis aplinkybémis tikimasi, kad skrydZiy / oro gynybos vadovai
priims tinkamus sprendimus oro eismo saugumui ir veiksmingumui nZtikrinti. Apie bet kokj
nukrypima nuo SL turi biiti praneSama per atitinkamg civiline ir karing vadovavimo grandine.
Prireikus suinteresuotos Salys kartu su NATO IS / DI / Aerokosminiy pajégumy skyriumi
(angl. AER, Aerospace Capabilities Section) turi i§tirti ir jvertinti visus prane§imus apie
incidentus.

10.4.  Nutraukimas

104.1. Sis SL gali biti bet kada nutrauktas abipusiu Dalyviy -susitarimu, jeigu
nutraukiandioji $alis paskelbia apie savo ketinimg atSaukti SL, praneSdama apie tai i§ anksto
bent prie§ 30 dieny iki nutraukimo jsigaliojimo datos.

10.5, indy sprendimas

10.5.1. Kilus bet kokiy abejoniy ar nesutarinmy dél bet kuriy 8io SL nuostaty ai8kinimo
arba kilus gin¢y dél jo taikymo, Dalyvés stengiasi pasiekti kiekvienai jy priimting sprendims.

10.5.2. Bet koks ginfas dél $io SL aif§kinimo ar taikymo sprendZiamas dalyviy
derybomis atitinkamu lygmeniu ir nebus perduodamas spresti jokiam nacionaliniam ar
tarptautiniam teismui ar trediajai Salial.

11
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Estijos Respublikos gynybos ministerijos
vardu

p. Hannes Hanso
Gynybos ministras

Latvijos Respublikos Vyriausybés vardu

p. Raimonds Bergmanis
Gynybos ministras

- Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu

p. Juozas Olekas
KraSto apsaugos ministras

NATO vardu

Ambasadorius Alexander Vershbow
NATO generalinio sekretoriaus
pavaduotojas

12
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Estijos Respublikos ekonomikos reikaly
ir ry$iy ministerijos vardu

p. Kristen Michal
Ekonomikos ir infrastruktiiros reikaly
ministras
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DOKUMENTO PAKEITIMY REGISTRAVIMAS

Toliau pateikiamoje lenteléje jradyta visa §io SL redakeijy sekos istorija.
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A PRIEDAS

TERMINOLOGIJA
A.1.1. Patruliavimas ore (angl. AP, Air Policing)

Taikos meto misija, kurig vykdant naudojamasi oro stebéjimo ir kontrolés sistema, oro
pajégy vadovavimo ir valdymo struktiira ir atitinkamomis oro erdvés gynybos pajégomis,
jskaitant perémimo orlaivius, siekiant i¥saugoti NATO oro erdvés — Aljanso oro erdvés dalies

vientisumg.
A.1.2. Patruliavimo ore atsakomybés rajonas (angl. APA, Air Policing Area)

Oro erdvé, kurioje CAOC, vadovandamasis sutartais dokumentais ir proceduromis,
vykdo patruliavimo ore operacijas siekdamas jgyvendinti savo taikos meto misijg.

A.1.3.  Oro erdvés stebéjimas

Sistemingas oro erdvés stebéjimas elektroninémis, vizualinémis ar kitomis
priemonémis, visy pirma siekiant atpaZinti ir nustatyti savo ir prieSo orlaiviy bei rakety
judéjima stebimoje oro erdvéje.

A.l4.  Oro eismo kontrolés vienetas ( angl. ATC Unit, Air Traffic Control Unit)

Oro eismo kontrolés (ATC) tarnyba gali reik§ti jvairiai vadinamus padalinius — rajono
skrydZiy valdymo centrg, prieigy skrydZiy valdymo centrg ar aerodromo skrydZiy valdymo
centra.

A.1.5.  Oro erdvés struktiira

Tam tikra apibréZta oro erdvé, skirta saugiam ir optimaliam orlaivio veikimui uZtikrinti.
A.1.6.  NATO oro erdvé

Oro erdvé virs bet kurios NATO valstybés ir jos teritoriniy vandeny,

A.1.7.  Aljanso oro erdve

NATO oro erdvé ir bet kuris oro erdvés rajonas, kuriuose NATO gali vykdyti operacijas
ir kurie suderinti su NATO Taryba.

A.1.8.  Oro eismo paslaugy tarnyba (angl. ATS Unit, Air Traffic Services Unit)

Bendra sgvoka, galinti reikti skrydZiy valdymo tarnyba, skrydZiy informacijos centrg ar
oro eismo paslaugy pranesimy tarnyba.

A.1.9.  SkrydZiy valdymo paslaugy tarnyba

Paslaugos, teikiamos siekiant:

a) neleisti susidurti: 1) orlaiviams ir 2) manevravimo lauke esantiems orlaiviams su
klititimis;

b) uZtikrinti derama oro eismo sparta ir palaikyti tvarkingg oro eismo srauts.

A.1.10. Oro erdvés valdymas
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Procediiry, kuriomis reglamentuojamas oro erdvés planavimas ir organizavimas,
jgyvendinimas ir koordinavimas siekiant sumaZinti riziks ir sudaryti galimybe veiksmingai ir
lanks¢iai naudoti oro erdve.

A.1.11. Kuro papildymas ore ( angl. AAR, Air-to-Air Refuelling)

Karinés aviacijos atlickama operacija skrendandio orlaivio kuro atsargoms papildyti.
AAR operacijos paprastai atliekamos tam skirtuose kariniuose mokomuosiuose rajonuose
(pavyzdZiui, laikinai rezervuotoje oro erdvéje (TRA, angl. Temporary Reserved Airspace) /
laikinai atskirtose zonose (angl. TSA, Temporary Segregated Area) arba jos atlickamos pagal
kitus oro erdvés susitarimus, kurie buvo i$ anksto suderinti su ATC tarnyba, kaip nejprastas
oro eismas.

AT An e Lt e 2 o Fa A TIVLY e o~ 0 Tur X -
A1, 1Sainksiinis [Spejinas (ang. A w, Airborie Eﬁi‘g} W, aﬂung}

Karinés aviacijos operacija, kurig atliekant orlaivyje naudojami elektroniniai siystuvai.
AEW operacijos paprastai atlieckamos paskirtuose rajonuose (pavyzdziui, TSA / TRA) arba
jos atlickamos laikantis kity oro erdvés susitarimy, kurie buvo i§ anksto suderinti su ATC
tarnyba, kaip nejprastas oro eismas.

A.1.13. Orlaivio pakélimas

Nurodymas orlaiviui, kuris yra budindiojo orlaivio parengties biisenoje, nedelsiant
pakilti.

A.1.14. Skubusis pakilimas

Isakymas orlaiviui kuo skubiau pakilti, paprastai su uZduotimi.

A.1.15. ALPHA skubiojo pakilimo (A-SCR) misija

Taktiné karinio orlaivio, dalyvaujandio tikrame su patruliavimu ore susijusiame
incidente, uZduotis. '

A.1.16. Atsakomybes rajonas (angl. AoR, Area of Responsibility)

ApibréZta oro erdvés teritorija, kurioje ATC tarnyba atsako uZ oro paslaugy teikima.

A.1.17. Bendry interesy rajonas

Tam tikra apibréZta bendra oro erdvé, dél kurios tarpusavyje susitaré ATC tarnybos,
nusidriekianti | gretima / gretimg apadioje plytintj atsakomybés rajong, kuriame oro erdvés
struktiira ir susijusi veikla gali daryti poveiki oro eismo koordinavimo procediiroms.

A.1.18. Jungtinis oro operaciju centras (angl. CAOC, Combined Air Operations
Centre}

HQ AIRCOM oro pajégy vadovavimo ir valdymo (V2) padalinys. CAOC vadas
igyvendina taktinio vadovavimo (angl. TACOM, Tactical Command) ir (arba) taktinio
valdymo (angl. TACON, Tactical Control) funkcijas jam priskirty / paskirty gynybiniy ir
puolamyjy pajégu ir infrastruktiiros atZvilgiu.

A.1.19. Valdymo ir praneSimy centras (angl. CRC, Control and Reporting Centre)

CAOC pavaldus vadovavimo ir valdymo padalinys, i§ kurio vykdomos jspéjimo ir
ginkly kontrolés operacijos.

A.1.20. MCU pamainos vir§ininkas
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MCU karininkas, atsakingas uZ oro gynybos (AD) operacijy atlikima.

A.1.21. Naikintuvai

Bendra sgvoka, apibiidinanti greitg ir manevringg orlaivi, kuris gali biiti naudojamas
taktiniy oro operacijy metu 'prie¥ oro ir (arba) Zemés taikinius.

A.1.22. Naikintuvy kontrolés karininkas,

Karininkas, kuris paskiria ir priZiii naikintuvy valdymo personalg, kad galéty
kontroliuoti perémima.

A.1.23. Naikintuvy valdymas

Paslauga, teikiama tokioms specialioms karinéms operacijoms, kaip budéjimas ore,
mokomieji oro miifiai, skrydZiy Zemame aukstyje misijos, kuro papiidymas skrendant ir kita
veikla, kuri nesuderinama su jprastinémis oro eismo paslaugy procediiromis, nustatytomis
ICAO skrydZiy taisyklése.

A.1.24. Lankstus oro erdvés naudojimas (angl. FUA, Flexible Use of Airspace)

Oro erdvés valdymo koncepcija, taikoma Europos civilinés aviacijos konferencijos
organizacijos rajone, kaip nurodyta 1996 m. vasario 5 d. Europos saugios oro navigacijos
organizacijos (Eurokontrolés) ,Lankstaus oro erdvés naudojimo koncepeijos taikymo oro
erdveés valdyme® vadovo pirmajame leidime,

A.1.25. Bendrasis oro eismas (GAT)

Visi orlaiviy skrydZiai, kurie atlickami vadovaujantis Tarptautinés civilinés aviacijos
organizacijos (ICAO) taisyklémis ir procedliromis ir (arba) nacionalinémis civilinés aviacijos
taisyklémis ir teisés aktais.

A.1.26. Operatyvinis oro eismas (OAT)

Visi su patruliavimo ore operacija susije skrydZiai, kurie neatitinka GAT taikomy
nuostaty.

A.1.27. AtpaZinimas

Aptikto objekto kilmes, tipo, registracijos valstybés ir kity charakteristiky nustatymas.
Tai gali blti nustatyta jvairiais biidais, jskaitant vizualinj atpaZinimg, elektronine Zvalgyba,
skrydZio plano duomeny susiejimg ir akustinés informacijos ai¥kinima, draugidka ir (arba)
priesiska elgesi.

A.1.28. ,Savo arba svetimo® atpaZinimas (angl. IFF, Identification Friend or Foe)

Elektromagnetiniy bangy skleidimo jrangos naudojimu pagrista sistema, | kurios
uZklausas automatiSkai atsako draugisky pajégy orlaiviuose jrengta jranga, pavyzd¥iui,
skleisdama impulsus, ir taip orlaivis i¥skiriamas i§ priefo pajégy.

A.1.29. Perimantysis orlaivis

Tiesiogiai valdomas orlaivis, naudojamas ore skraidantiems objektams atpaZinti ir
(arba) perimti.

A.1.30. Perémimas ore
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Operacija, per kurig jvyksta vizualinis ar elektroninis kontaktas su kitu orlaiviu.
AtsiZvelgiant | teikiamg naikintuvy valdymo paslaugg taikomi skirtingi perémimo ore biidai.

A.1.31. Kovinés parengties perimantysis orlaivis (angl. QRA(I), Quick Reaction Alert
(Interceptor)

Kovinés parengties oro pajégy naikintuvai, pasirenge taikos laikotarpiu vykdyti
patruliavimo ore misija, kuri yra NATO vykdomy atgrasinimo priemoniy dalis.

A.1.32. SkrydzZiy Zemame aukstyje rajonai / marSrutai

Nustatyti Talino, Rygos ir Vilniaus FIR rajonai / mar§rutai, kurivose, vadovaujantis
nacionalinémis taisyklémis ir (arba) specialiomis procediiromis, gali biiti atlickami skrydZiai
Zemame aukstyje.

A.1.33. Nacionaliné kariné institucija (angl. NMA, National Military Authority)

Tokia vyriausybiné jstaiga, kaip Gynybos ar Kariniy pajégy ministerija, jgaliota savo
Salies vardu priimti sprendimus kariniais klausimais. Sis jgaliojimas gali biiti suteiktas karinei
ar civilinei grupei arba asmeniui bet kuriuo bendrauti su sgjungininky vadais ar jy pavaldiniais
tinkamu lygmeniu.

4 » Ly o ¥

A.1.34. NATO paskirtos pajégos

NATO valstybiy susitarimu NATO vadui perduotos pajégos, kuriy atZvilgiu, paskelbus
tam tikra specialiais susitarimais nustatyts etaps, padét ar priemone, jis igyvendina
operacinio vadovavimo ir valdymo funkocijas.

A.1.35. Operacinis valdymas (angl. OPCON, Operational Control)

Vadui suteiktas jgaliojimas vadovauti paskirtoms pajégoms taip, kad jis galéty jvykdyti
specialias misijas ar uZduotis, kurios paprastai apribojamos atliekamomis funkcijomis, laiku
ar vieta; dislokuoti atitinkamus vienetus ir i8laikyti arba pavesti ty vienety taktinio valdymo
funkcijas. Tai neapima jgaliojimo nurodyti atskirai panaudoti sudedamasias atitinkamy
vienety dalis. Taip pat 8is jgaliojimas pats savaime neapima administracinio ar logistinio
valdymo funkcijy.

A.1.36. Operacinis vadovavimas (angl. OPCOM, Operational Command)

Vadui suteiktas jgaliojimas pavesti jam pavaldiems vadams vykdyti misijas ar uZduotis,
dislokuoti vienetus, perskirstyti pajégas ir islaikyti ar perduoti OPCON ir (arba) TACON
funkcijas, jei tai biitina. Jgaliojimas pats savaime nereikia atsakomybés uZ administracinj ar
logistinj valdyma. OPCOM funkcijos negali biiti perskirstytos be valstybés, kuriai tos pajégos
priklauso, sutikimo. Si savoka taip pat gali reik3ti vadui priskirtas pajégas.

A.1.37. Taktinis vadovavimas (angl. TACOM, Tactical Command)

Vadui suteiktas jgaliojimas paskirti uZduotis jam pavaldZioms pajégoms, kad jos galéty
vykdyti auk§tesnés vadovybés pavesta misija.

A.1.38. Taktinis valdymas (angl. TACON, Tactical Control}

I§samus ir paprastai vietinis vadovavimas judéjimui ar manevrams ir jy valdymas,
biitinas paskirtoms misijoms ar uZduotims jgyvendinti.

A.1.39. Taktinis skrydis Zemame aukstyje
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Kariné mokomoji uZduotis, atliekama siekiant per paskirta laikotarpj paskirtoje oro
erdvéje jvykdyti specialia leidZiama misija.

A.1.40. Grupinis skrydis

Daugiau nei vieno orlaivio skrydis, kuris, pagal iSankstinj piloty susitarima,
atsizvelgiant | navigacinius ir padéties nustatymo pranefimus, taip pat | ATC i§duodamus
leidimus, valdomas kaip vieno orlaivio skrydis.

A.1.41. Standartinis karinis grupinis orlaiviy skrydis

Pagal VST skrendandiy orlaiviy grupé, kurioje kiekvienas vedamasis orlaivis yra
nutoles nuo vadovaujandiojo orlaivio 1 jirmylés atstumu horizontalioje plok¥tumoje ir
100 pédy atstumu vertikalioje plok§tumoje. Tik vadovaujandiojo orlaivio (priefakinio grupés
orlaivio) atsakiklis siun¢ia atpaZinimo signalg, kaip nurodyta ATC.

A.1.42. Nestandartinis grupinis orlaiviy skrydis

Grupéje skrendantys orlaiviai / elementai, kurie yra uZ A.1.40 pastraipoje minimo
skrydZio horizontaliyjy ir (arba) vertikaliyju oro eismo zonos riby, laikomi nestandartiniu
grupiniu orlaiviy skrydZiu.

L

Siuo atveju kiekvieno vadovaujandiojo grupés elemento / orlaivio arba, jei tarp grupés
elementy taip pat virSijamos grupés ribos, kiekvieno pavienio grupés orlaivio atsakiklis
siundia atpaZinimo signalg, kaip nurodyta ATC.

Nestandartiniai grupiniai orlaiviy skrydZiai yra nejprasta veikla ore ir skrydZio vadas
turi i§ anksto tinkamu laiku ar kuo skubiau tokj skrydj suderinti su atitinkama ATC tarnyba.

Sprendima patvirtinti nestandartinj grupinj orlaiviy skrydj ar jo nepatvirtinti priima ir
specialias nestandartinio grupinio orlaiviy skrydZio salygas nustato ATC.

A.1.43. Virigarsinis skrydis

a) Skrydis pagal ALPHA skubiojo pakilimo misijg. Vykdant ALPHA skubiojo pakilimo
misija dalyvaujantys kariniai orlaiviai gali, kai tai biitina operaciniais tikslais, skristi
virdgarsiniu greifiu. Tokiais atvejais MCU privalo nedelsdamas apie tai pranedti ATC
tarnyboms.

b) Mokomasis / Bandomasis skrydis. Atitinkamai civilinei ATC tarnybai leidus, NATO
kariniai orlaiviai gali skristi vir$garsiniu grei¥iu tam tikroje paskirtoje oro erdvéje ar karinése
SP oro erdvese. MCU privalo 90 dieny saugoti tvarkingus jrasus apie visus virSgarsinius
skrydZius. Specialios procediiros taikomos vadovaujantis nacionalinémis taisyklémis.

A.1.44. TANGO skubiojo pakilimo (T-SCR) misija

Skubus orlaivio pakilimas, kai reikia tiesiogiai vykdyti oro gynybos / patruliavimo ore
misija. Toks pakilimas leidZiamas vadovaujantis nacionalinémis skrydZiy taisyklémis. CAOC
turéty susitarti, kad dalis T-SCR misijos skrydZiy biity atliekama i§ gretimy patruliavimo ore
rajony ir { juos. Skraidantys vienetai ir CAOC / MCU yra raginami aptarti mokymo poreikj ir
atitinkamai planuoti svarbig misijg.

A.1.45. Laikinai ribojamy skrydZiy zona (angl. TSA, Temporary Segregated Area)

ApibréZta oro erdve, kurig dél eismo poreikiy biitina nustatytam laikotarpiui uZsakyti
tam tikroms naudotojy kategorijoms i¥skirtinio naudojimo arba specialios paskirties tikslu.
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A.1.46. Kariskiai prisiima atsakomybe uZ orlaiviy atskyrimg (angl. MARSA, Military
Accepts Responsibility for Separation of Aircraft)

Grupinio orlaiviy skrydZio orlaiviy grupés vadas atsako uZ grupg sudarandiy vienety
atsiskyrima (tai gali biiti taikoma orlaiviams, dalyvaujantiems TANGO skubiojo pakilimo
misijoje ar mokomajame skrydyje); tai Zinoma kaip MARSA. Atskyrimo tikslu grupés
laikomos pavieniais vienetais.

A.1.47. Naikintuvy valdymo karininkas

Karininkas, kuris atsako uZ naikintuvy valdymg taikant specialigsias procediras.

A.1.48. Valstybés orlaiviai

......

ir policijos tarnybose naudojami orlaiviai. Atitinkamai tai yra i karinj registra jra$ytas orlaivis
ar orlaivis, taip jvardytas civiliniame registre, laikomas karo tarnyboje naudojamu orlaiviu ir
todeél pripaZjstamas kaip valstybeés orlaivis; civiliniai registruoti orlaiviai, naudojami karinése,
muitinés ir policijos tarnybose, pripaZistami valstybés orlaiviais; civiliniai registruoti orlaiviai,
kurivos valstybé naudoja kitais, ne kariniy, muitinés ir policijos tarnyby, tikslais, valstybés
orlaiviais nelaikomi.

A.1.49. Nenustatyti orlaiviai

I Aljanso oro erdve be tinkamo leidimo jskride orlaiviai arba orlaiviai, aptikti jiems
skrendant | ar vir§ NATO atsakomybés rajono, teritorijos ir neatpaZinti.

A.1.58 ROMEO skubiojo pakilimo (R-SCR) misija

Skubus orlaivio pakilimas prireikus patikrinti orlaivio sistemy parengti, Vykdant
ROMEQ skubiojo pakilimo misijg, bus taikomos TANGO skubiojo pakilimo misijai
taikytinos procediiros. '

A.1.59. Specialios paskirties (SP) oro erdvé (SUA, angl. Military Special-Use Area)

Oro erdveé, kuri skiriama tik tam tikrai veiklai dél Sios veiklos poblidZio ar kurioje gali
biiti ribojamas orlaiviy, kurie nedalyvauja toje veikloje, eismas. Sios oro erdvés zonos gali
paprastai apimti bet kokios karinés paskirties tarpvalstybines zonas (angl. CBA, Cross
Boarder Area) / TSA / TRA / apribojimy zonas / pavojingas zonas / nustatytus marrutus ir
koridorius, apSaudymo zonas. Tai skelbiama nacionalinivose NTP.

A.1.60. NATO tarptautinis personalas / Investicijy padalinys (angl. IS/DI, NATO
International Staff / Defence Investment Division)

NATO tarptautinio personalo Gynybos investicijy padalinio Ginkluotés ir aerokosminiy
pajégumy direktoraty (angl. Armament & Aerospace Capailities Directorate) sudaro keturi
skyriai: Bendras Zvalgybos, i§2valgymo ir sekimo skyrius (angl. JISR, Joint Intelligence
Surveillance and Reconnaissance Section), Integruotas oro ir rakety gynybos skyrius (angl.
IAMD, Integrated Air and Missile Defense Section), Sausumos ir jiry pajégumy skyrius
(angl. LMC, Land and Maritime Capabilities Section) ir Aerokosminiy pajégumy skyrius
(angl. AER, Acrospace Capabilities Section). Visy pirma, AER yra pagrindiné NATO sasaja
su nacionalinémis ir tarptautinémis civilinés aviacijos institucijomis, atsakinga uZ
aerokosminés srities politikos priemoniy ir pajégumy plétojima, jskaitant oro pajégy
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ginkluote, pilotuojamus ir bepilogius orlaivius, oro erdve, tinkamumg skraidyti ir oro eismo
valdymo paslaugas, teikiant paramg jvairioms Aljanso misijoms.
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LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERLJA

.- BiudZetiné jstaiga, Gedimino pr. 30, LT-01 104 Vilnius,
tel. (8 5) 266 2984, faks. (8 5) 262 5940, el. p. rastine@tm.,
atsisk. saskaita LT267044060000269484 AB SEB bankas, banko kodas 70440,
- -Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188604955

AR At L o) e 50
Lietuvos Respublikos kra$to apsaugos ministerijai 2016-05-0% Nr.A g) il J
12016-04-26 Nr. 12-01-759

DEL TARPTAUTINIO SUSITARIMO LAISKO PROJEKTO IR LIETUVOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO PROJEKTO DERINIMO

Lietuvos Respublikos teisingumo ministerija pagal kompetencijg i8nagrinéjo Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministerijos 2016 m. balandZio 26 d. ragtu Nr. 12-01-759 pateiktus
derinti Estijos gynybos ministerijos, Latvijos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés ir Siaurés Atlanto sutarties organizacijos susitarimo dél oro erdveés valdymo
priemoniy, skirty oro policijos misijai paremti, ir kitos veiklos Baltijos valstybiy oro erdvéje
laisko (toliau — Susitarimo laiskas) projekta ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél
igaliojimy suteikimo J. Olekui* projekta.

Siekiant teisinio aiSkumo, sifilytina papildyti Susitarimo laisko projekts nurodant, kad
Susitarimo projektas nepriestarauja Dalyviy ar Dalyviy valstybiy tarptautiniams jsipareigojimams
ir Dalyviy vidaus ar Dalyviy valstybiy teritorijoje galiojantiems teisés aktams.

A

Teisingumo ministras Juozas Bernatonis

»w@intaré RaZeréckaite, (8 5) 219 1885, el. p. gintare.pazereckaite@tm.lt Originalas nebus siunfiamas
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Krasto apsaugos ministerijai 201 6-05-€7C£1\7r. ((1.19-0206)-5K~1609362)-6K AROLH

I 2016-04-26 Nr. 12-01-759

DEL TARPTAUTINIO SUSITARIMO LAISKO PROJEKTO DERINIMO

Finansy ministerija, pagal kompetencijg i3nagrinéjusi Jisy pateiktus derinti Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimo ,, D¢l jgaliojimy suteikimo J. Olekui* projekta ir Estijos Gynybos
ministerijos, Latvijos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Vyriausybeés ir Siaurés Atlanto
sutarties organizacijos susitarimo dél oro erdvés valdymo priemoniy, skirty oro policijos misijai
paremti, ir kitos veiklos Baltijos valstybiy oro erdvéje laisko projekts, informuoja, kad pastaby neturi.

Finansy viceministras Edmundas Zilevi¢ius

J. Trakimavidieng, tel. (8 5) 239 0033, el.p. Jolanta. Trakimaviciene@finmin.It

KAM del tarptautinio sisotarimo laisko 05

BiudZetiné jstaiga Tel, (85)2390000 EL pattas finmin@finmint Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
Luki3kiy g. 2, LT-01512 Vilnius Faks. (8 §) 279 1481  http://www finmin.It asmeny registre, kodas 288601650
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LIETUVOS RESPUBLIKOS SUSISIEKIMO MINISTERIJA

BiudZetin¢ jstaiga, Gedimino pr. 17, LT-01505 Vilnius, tel. (8 5) 239 3911,
faks. (8 5) 212 4335, el. p. sumin@sumin.lt.
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188620589

Lietuvos Respublikos krasto apsaugos 201 -0 0 Nr. Y- (090
ministerijai I Nr

DEL TARPTAUTINIO SUSITARIMO LAISKO PROJEKTO DERINIMO

Susisiekimo ministerija i$nagrinéjo Jiisy 2016 m. baland¥io 26 d. rastu Nr. 12-01-759 »DEél
tarptautinio susitarimo laisko projekto derinimo® atsiystus derinti Estijos gynybos ministerijos,
Latvijos Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Siaurés Atlanto sutarties
organizacijos susitarimo dé! oro erdvés valdymo priemoniy, skirty oro policijos misijai paremti, ir
kitos veiklos Baltijos valstybiy oro erdvéje laisko projekta (toliau — Susitarimo laiskas) ir Lietuvos
Respublikos ~ Vyriausybés nutarimo ,.Dél igaliojimy  suteikimo J. Olekui“ projekta
(toliau ~ Nutarimo projektas). Informuojame, kad pagal kompetencijg pastaby ir pasitilymy dél
Susitarimo laiko ir Nutarimo projekto neturime.

\

Susisiekimo viceministras Arjjandas Sliupas

S. Jurk3aityte, tel. (8 5) 239 3843, el. p. sigita.jurksaityte@sumin.lt

Originalas nebus siuntiamas




LIETUVOS RESPUBLIKOS UZSIENIO REIKALU MINISTERIJA

BiudZetiné jstaiga, J. Tumo-VaiZganto g. 2, LT-01511 Vilnius. tel.: 8-7065 2444. 8-7065 2400,
faks. 8-7065 3090, el. p. urmAturm It. http/Aeww urm. it
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre. kodas 188613242

Kra$to apsaugos ministerijai 2016-05-29 Nr. (22.21)3- 4654
12016-05-17 Nr. 12-01-890

DEL TARPTAUTINIO SUSITARIMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
NUTARIMO PROJEKTU DERINIMO

I$nagrinéje pateiktus derinti Siaurés Atlanto sutarties organizacijos ir Estijos Respublikos
gynybos ministerijos, Estijos Respublikos ekonomikos reikaly ir ryS$iy ministerijos, Latvijos
Respublikos Vyriausybés ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés susitarimo laiSko dél oro erdves
valdymo priemoniy remiant NATO oro erdvés patruliavimo misijg Baltijos valstybése projekts ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,.Dél jgaliojimy suteikimo J. Olekui* projekta,
praneSame, kad jiems i§ esmés pritariame, taciau sitilome pagal galimybes patikslinti kai kurias
susitarimo lai§ko projekto nuostatas:

1. Projekte néra apibréZzta A priedo paskirtis bei rySys su susitarimo laisku, todél siilome
5 skirsnyje ar kitoje vietoje tai apibréZti.

2. 5.2.4 ir 10.3.3 punktuose néra aisku, kokie priedai turimi galvoje. Jei tai 3.2 punkte
apibréZti ,Nacionaliniai techniniai priedai (NTP)®, taip ir reikéty nurodyti.

3. Kyla abejoniy, ar 10.4 punkte tikslinga nustatyti terming (30 dieny), prie§ kurj
nutraukiandioji 3alis turi paskelbti apie savo ketinima nutraukti susitarimo laiska, kadangi: projekte
néra numatyta galimybé susitarimo lai$ka nutraukti vienagaliskai, o tarpusavio susitarimu dalyviai
turéty turéti galimybe susitarimo laiska nutraukti bet kurivo metu; be to, projekte néra kalbama apie
tai, kas nutikty, jei per minétg terming susitarimo dalyviai nepasiekty tarpusavio susitarimo nutraukti
susitarimo laiska.

4. Baigiamosiose nuostatose néra minima, kuriomis kalbomis bus pasiraSomas
susitarimo lai§kas. Jei jis bus pasiraSomas tiktai angly kalba, siGlome taip ir nurodyti, sickiant véliau
i§vengti nesusipratimy dél teksty autentiS$kumo.

5. Taip pat tekste angly kalba yra redakeiniy netikslumy: 3.2 punkto antrajame sakinyje
vietoje esamojo laiko ,,are enclosed* turéty biti vartojamas bilisimasis laikas ,,will be enclosed”,
kadangi nacionalinés ir karines oro erdvés koordinavimo procediiros, vadovaujantis to paties punkto
pirmuoju sakiniu, dar tik bus nustatytos (atitinkami susitarimai taip pat néra pridéti prie teikiamy



)

projekty)y; 10.1.1 punkte vietoje esamojo laiko ,supersedes™ turéty biti vartojamas biisimasis laikas
Wil supersede ™, kadangi tame paciame sakinyje kalbama ir apie blisima naujo susitarimo laisko
isigaliojima, ir apie ankstesnio susitarimo laisko pakeitimg (kuris jmanomas tik isigaliojus naujam);
taip pat $ioje nuostatoje turéty biiti vartojamas oficialus kei¢iamo susitarimo laiSko pavadinimas;
prie parado rekvizito, kur nurodytos Lietuvos Respublikos kraSto apsaugos ministro pareigos, prie§

zodi Defence™ wriiksta Zodzio , National.

il O_MW,,W@§§W«»%«MM&J

Ministerijos kancleré Jiraté Raguckiené

A. Dambrauskas. 870652217, aleksas.dambrauskast@urm It

N
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EUROPOS TEISES DEPARTAMENTAS
PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJOS

BiudZetiné jstaiga, Vilniaus g. 23-7A, LT- 01402 Vilnius, tel. 8 706 63 687, faks. 8 706 63 679,
el. p. etd@etd It. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188600362

Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministerijai 2016-04-29 Nr. ~R-3%
12016-04-26  Nr. 12-01-759

DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO DEL JGALIOJIMY
SUTEIKIMO J. OLEKUI (DEL ESTIJOS GYNYBOS MINISTERIJOS, LATVIJOS
RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES, LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR
SIAURES ATLANTO SUTARTIES ORGANIZACIJOS SUSITARIMO DEL ORO ERDVES

Y Y0 T4y ATCTYAY A TRATY T ITETNONQ
VALDYMO PRIEMONIY, SKIRTY ORO POLICLICS MISIJAI PAREMTIL, IR KITOS

VEIKLOS BALTIJOS VALSTYBIU ORO ERDVEJE LAISKO) PROJEKTO DERINIMO

Europos teisés departamentas prie Lictuvos Respublikos teisingumo ministerijos i$nagrinéjo
2016 m. balandZio 26 d. Lietuvos Respublikos kradto apsaugos ministerijos radtu Nr. 12-01-759
pateiktg derinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo Dél jgaliojimy suteikimo J. Olekui (dél
Estijos Gynybos ministerijos, Latvijos Respubhkos Vyriausybés, Lietuvos Respubhkos
Vyriausybés ir Siaurés Atlanto sutarties organizacijos susitarimo dél oro erdves valdymo priemoniy,
skirty oro policijos misijai paremti, ir kitos veiklos Baltijjos valstybiy oro erdvéje laidko) projekts ir
paZymi, kad dél projekto atitikties Europos Sajungos teisei pastaby ir pasiGlymy neturi.

Generalinio direktoriaus pavaduotojas _——— Karolis Dieninis

Justina Nasutavigiené, tel. 8§ 706 63 693, el.p. j.nasutaviciene@etd.lt

IN_KAM_Igatiojimai Olekui pasirasyti susitarima del oro erdves valdymo priemoniu
1POAD



LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES DEPARTAMENTAS

ISVADA
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES NUTARIMO ,,DEL JGALIOJIMU
SUTEIKIMO J. OLEKUI“ PROJEKTO (Nr. TAP-16-920; TAIS Nr. 16-5159(3))

2016-05-30 Nr.NV-1720
Vilnius

Skubos tvarka jverting Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,Dél jgaliojimy
suteikimo J. Olekui® projekto (toliau — Projektas) atitiktj jstatymams, Vyriausybés nutarimams bei
teisés technikos reikalavimams, paZymime, kad esminiy pastaby ir pasiilymy neturime, taciau
sitilytina jvertinti galimybe¢ kartu su Projektu teikiamo Estijos gynybos ministerijos, Latvijos
Respublikos Vyriausybés, Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir Siaurés Atlanto sutarties
organizacijos susitarimo dél oro erdvés valdymo priemoniy, skirty oro policijos misijai paremti, ir
kitos veiklos Baltijos valstybiy oro erdvéje laiSko projekte atsisakyti tokiy neapibrézty, todél
nesukurianciy pridétinés vertés, formuluociy kaip, pavyzdZziui, ,,nedelsdamas®, ,kai tai patogu®,
Hprireikus®, ,,paprastai®, ,,kuo skubiau®, ,privalo déti kuo daugiau pastangy®, ,.kiek jmanoma®, , kuo
labiau uZztikrina®, ,tikimasi“, ,savaime®, ,tinkamu laiku®, arba tokias formuluotes patikslinti,
aiskiau atskleidziant susitarian¢iy Saliy tarpusavio jsipareigojimus ir numatomos vykdyti veiklos
praktinio veikimo mechanizma.

2-0jo teisinés ekspertizes skyriaus vedéja Ieva Peciukoniené

Sigita Vasiljevaite, tel. 8 706 63886, el. p. s.vasiljevaite@Irv.lt




ESTIJOS RESPUBLIKOS GYNYBOS MINISTERIJOS, ESTIJOS RESPUBLIKOS EKONOMIKOS REIKALU IR RYSIU MINISTERIJOS,

SIAURKES ATLANTO SUTARTIES ORGANIZACIJOS IR

LATVIJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES
SUSITARIMO LAISKO DEL ORO ERDVES VALDYMO PRIEMONIU REMIANT
NATO ORO ERDVES PATRULIAVIMO MISIJA BALTIJOS VALSTYBESE PROJEKTO
DERINIMO PAZYMA

Institucijos
pavadinimas, rasto
data ir numeris

Pastabos ir pasiilymai

Zyma apie nepriimtas (nurodyti motyvus) pastabas ir pasiiilymus

1

2

3

Lietuvos
Respublikos
teisingumo
ministerijos
2016-05-06 rastas
Nr. (1.9.)LT-538

Siekiant teisinio aiSkumo, sitilytina papildyti
Susitarimo laiSko projekta nurodant, kad
Susitarimo projektas nepriestarauja Dalyviy
ar  Dalyviy valstybiy tarptautiniams
jsipareigojimams ir Dalyviy vidaus ar
Dalyviy valstybiy teritorijoje galiojantiems
teisés aktams.

NeatsizZvelgta. Susitarimo laiSko projekto derinimo tarp Dalyviy gynybos
ministerijy ir NATO metu buvo sitloma jtraukti tokig nuostatg j Susitarimo
laiSko tekstg. Taciau bendru Dalyviy sutarimu buvo nuspresta atsisakyti tokios
nuostatos kaip perteklinés, nes Susitarimo laiskas Dalyviy sutarimu nelaikomas
tarptautine sutartimi (tai yra nurodyta jo 2.2 papunktyje), o vadovaujantis
Susitarimo laisko Dalyviy nacionaline teise, susitarimams, nesantiems
tarptautinémis sutartimis, sudaryti yra taikomas privalomas reikalavimas, kad
Jie neturi prieStarauti nei Dalyviy valstybiy tarptautiniams jsipareigojimams, nei
nacionaliniams teisés aktams (Lietuvos Respublikos tarptautiniy sutaréiy
rengimo ir sudarymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 ,, D¢l Lietuvos Respublikos tarptautiniy
sutarCiy rengimo ir sudarymo taisykliy patvirtinimo®, 14 punkto reikalavimai).

Lietuvos
Respublikos uZsienio
reikaly ministerijos
2016-05- raStas Nr.

1. Projekte néra apibréZta A priedo paskirtis
bei rySys su susitarimo laiSku, todél sitilome
5 skirsnyje ar kitoje vietoje tai apibrézti.

2. 524 ir 10.3.3 punktuose néra aisku,
kokie priedai turimi galvoje. Jei tai 3.2
punkte apibrézti ,,Nacionaliniai techniniai

I pateiktas pastabas neatsizvelgta, nes, vadovaujantis Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sutariy rengimo ir sudarymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2001 m. spalio 1 d. nutarimu Nr. 1179 ,,Dél Lietuvos
Respublikos tarptautiniy sutar¢iy rengimo ir sudarymo taisykliy patvirtinimo*,
14 punktu, turi biiti priimtas Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas dél
igaliojimo krasto apsaugos ministrui Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu
pasiraSyti minétajj susitarimg. Analogi§ka Susitarimo laiko pasiraSymo




2

3

priedai (NTP)“, taip ir reikéty nurodyti.

3. Kyla abejoniy, ar 10.4 punkte tikslinga
nustatyti terming (30 dieny), prie§ kurj
nutraukiancioji Salis turi paskelbti apie savo
ketinimg  nutraukti  susitarimo  laiSka,
kadangi: projekte néra numatyta galimybé
susitarimo laiSkg nutraukti vienasaliskai, o
tarpusavio susitarimu dalyviai turéty turéti
galimybe susitarimo laiSkg nutraukti bet
kuriuo metu; be to, projekte néra kalbama
apie tai, kas nutikty, jei per minétg terming
susitarimo dalyviai nepasiekty tarpusavio
susitarimo nutraukti susitarimo laiska.

4. Baigiamosiose nuostatose néra minima,
kuriomis  kalbomis bus  pasiraSomas
susitarimo laiSkas. Jei jis bus pasiraSomas
tiktai angly kalba, siilome taip ir nurodyti,
siekiant véliau iSvengti nesusipratimy dél
teksty autentiSkumo.

5. Taip pat tekste angly kalba yra redakciniy
netikslumy: 3.2 punkto antrajame sakinyje
vietoje esamojo laiko ,,are enclosed* turéty
biiti vartojamas busimasis laikas ,,will be
enclosed”, kadangi nacionalinés ir karinés
oro erdvés koordinavimo procediiros,
vadovaujantis to paties punkto pirmuoju
sakiniu, dar tik bus nustatytos (atitinkami
susitarimai taip pat néra pridéti prie
teikiamy projekty); 10.1.1 punkte vietoje
esamojo laiko ,supersedes” turéty biti

procediira yra taikoma ir Latvijos Respublikoje, t. y. Latvijos Respublikos
Vyriausybé turi suteikti jgaliojimus gynybos ministrui pasirayti Susitarimo
laiSka. Susitarimo laisko pasiraSymas yra numatytas 2016 m. birZelio14-15 d.
vyksiantio NATO gynybos ministry susitikimo metu, todél dél tokios skubos
Susitarimo laiSko tekstas tarp pasirafanCiyjy Saliy buvo suderintas iki jo
pateikimo derinti pasiraSaniyjy $aliy suinteresuotoms institucijoms.
Atsizvelgiant j ilgai trunkan€ia jgaliojimy pasiraSyti Susitarimo laiSka gavimo
procediirg ir | numatomg pasiraS§ymo datg, Susitarimo laiskg pasiraSan¢iosios
Salys (taip pat ir NATO) nesutinka keisti jau suderinto Susitarimo lai¥ko teksto.
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vartojamas blisimasis laikas ,,will
supersede®, kadangi tame paCiame sakinyje
kalbama ir apie blisimg naujo susitarimo
laisko jsigaliojimg, ir apie ankstesnio
susitarimo  laiSko  pakeitima  (kuris
jimanomas tik jsigaliojus naujam); taip pat
Sioje nuostatoje turéty biti vartojamas
oficialus  kei¢iamo  susitarimo  lai§ko
pavadinimas; prie parafo rekvizito, kur
nurodytos Lietuvos Respublikos krasto
apsaugos ministro pareigos, prie§ Zodj
,.Defence’ tritksta ZodZio ,,National.
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Sitlau jtraukti j Vyriausybés posédzio (pasitarimo) darbotvarkes projekta

Dél jgaliojimy suteikimo J.Olekui (TAP-16-920 (16-5159(3))

Prane$éjas: kraSto apsaugos ministras J.Olekas

Dalyvauja: KAM tarptautinés teisés ir ginkly kontrolés skyriaus vyr. specialisté¢ R.Lingyte-
Buzinskiené

PasédZiy rengimo skyriaus pataréfa
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